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(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT (EU) 2015/2399
av den 26 oktober 2015

om undertecknande pd Europeiska unionens vignar och om provisorisk tillimpning av avtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Colombia om undantag frin viseringskravet for
kortare vistelser

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 77.2 a jamford med artikel 218.5,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 509/2014 (') 6verfordes hanvisningen till Republiken
Colombia fran bilaga I till bilaga II till rddets forordning (EG) nr 539/2001 ().

(2)  Hanvisningen till Republiken Colombia 4tfoljs av en fotnot som specificerar att undantaget frdn viseringskravet

ska gilla frdn och med den dag da ett avtal frdn viseringskravet som ska ingds med Europeiska unionen trader i
kraft.

(3) 1 enlighet med forordning (EU) nr 509/2014 bedomde kommissionen situationen i Republiken Colombia med
avseende pd kriterierna i den férordningen. Den 29 oktober 2014 antog kommissionen en rapport i vilken
slutsatsen drogs att de senaste drens visentliga forbittring av den ekonomiska, sociala och sikerhetsmassiga
situationen i Colombia visar att det dr motiverat att befria colombianska medborgare frin kravet pd visering vid
inresa till Europeiska unionen.

(4)  Den 19 maj 2015 antog rddet ett beslut om bemyndigande for kommissionen att inleda forhandlingar med
Republiken Colombia om att ingd ett avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Colombia om undantag
fran viseringskravet for kortare vistelser (nedan kallat avtalet).

(5)  Forhandlingar om avtalet fordes den 20 maj 2015 och slutférdes genom att avtalet paraferades den 9 juni 2015.

(6)  Avtalet bor undertecknas och de atfoljande forklaringarna bor godkdnnas pd unionens vdgnar. Avtalet bor
tillimpas provisoriskt fran och med dagen efter undertecknandet i avvaktan pd att de forfaranden som ir
nodvindiga for avtalets ingdende avslutas.

(7)  Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte deltar
i enlighet med rddets beslut 2000/365/EG (*). Forenade kungariket deltar darfor inte i antagandet av detta beslut,
som inte dr bindande for eller tillimpligt pd Forenade kungariket.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 509/2014 av den 15 maj 2014 om dndring av radets férordning (EG) nr 539/2001
om faststdllande av forteckningen over tredjelinder vars medborgare ar skyldiga att inneha visering nér de passerar de yttre grinserna
och av forteckningen over de tredjelinder vars medborgare dr undantagna fran detta krav (EUT L 149, 20.5.2014, 5. 67).

(*) Radets forordning (EG) nr 539/2001 av den 15 mars 2001 om faststillande av forteckningen 6ver tredje linder vars medborgare dr
skyldiga att inneha visering nér de passerar de yttre granserna och av forteckningen over de tredje linder vars medborgare dr undantagna
fran detta krav (EGT L 81, 21.3.2001,s. 1).

(*) Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran frén Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(8)  Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlighet med
radets beslut 2002/192/EG (). Irland deltar darfor inte i antagandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller
tillimpligt pa Irland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet pa unionens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Colombia om undantag fran
viseringskravet vid kortare vistelser (nedan kallat avtalet) bemyndigas hirmed med forbehdll for att avtalet ingds.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.

Artikel 2

De forklaringar som étfoljer detta beslut godkdnns hdrmed pd unionens vignar.

Artikel 3

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet pd unionens vignar.

Artikel 4

Avtalet ska tillimpas provisoriskt fran och med dagen efter undertecknandet (%), i avvaktan pé att de forfaranden som ar
nddvindiga for avtalets ingdende avslutas.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 26 oktober 2015.

Pa radets vignar
C. DIESCHBOURG
Ordférande

(") Radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begdran om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, 5. 20).
(*) Dagen for avtalets undertecknande kommer att offentliggoras av ridets generalsekretariat i Europeiska unionens officiella tidning.
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